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Heétfalu hiedelemvilaga

Hiedelem minden olyan vilaggmagyarazati
elv (paradigma), amelyet igaznak tartanak,
de ezek nem igazoltak. Alapaxiomakeént el-
fogadja dket a népi hagyomany anélkiil,
hogy eredetiiket keresné vagy magyaraz-
ni probalna.

A hétfalusi vilagkép, a viligmagyardzo
hagyomanyok igen 6sszetettek. Elemeiben
keverednek az altalanos emberi vilaigma-
gyarazati elvek, az Osvallasbol atvett moti-
vumok, a katolikus hagyomanyok és az e-
gyiitt €10 roman nép hiedelmei ugy, hogy
az 1542—1544-ben felvett agostai hitvallasa
evangélikus-lutheranus vallés puritanizmu-
sanak fatyla probalta az Gsszest elfedni,
megsemmisiteni. Hétfalu igen gazdag hie-
delem- és mondakinccsel rendelkezik,
melynek f6 gytijtéi Horger Antal és Seres
Andrdas voltak (az alabbi idézetek nagy
része is tolitk szarmazik), azonban a gytjtott
¢s részben feldolgozott anyag tipizalasa
mindmaig nem tértént meg.

A hiedelemvilag egyik legfontosabb ele-
me a hiedelemlények rendszere, hierarchi-
aja. Tipizalasuk igen nehéz, mert a kozel-
multban felgyorsult a hiedelmek kihalasa-
nak folyamata. A hiedelemlényekbe vetett
hit és a veliik kapcsolatos ritusok manapsag
mar csak régi szovegekbdl, irdsos anya-
gokbol kovetkeztethetdk ki, az ilyenszerii
¢lménytorténetek teljesen kihaltak.

A kovetkezokben a hétfalusi hiede-
lemlények hierarchiajat probaljuk meg
felallitani.

1. Lények
Ordég: omnipotens démon. Az emberfe-
letti hatalommal bird gonosz Iények hie-
rarchiajaban a legmagasabb cstcson
van. Teljhatalmt negativ szerepl6. Az

Osszes természetfeletti 1ény negativ tu-

lajdonséagait magaba olvasztja, barmilyen

testet fel tud olteni, barmilyen feladatot

el tud végezni egy éjszaka leforgasa a-

latt. Ellene fokhagymaval lehet védekez-

ni: ,, A fokhagyma kiilonosen jo szer
az ordog ellen. Az ajtoszemdldokot
meg kell kenni vele, s az 6rdog nem

tud bemenni.” Figyelemre mélto, hogy
alegfobb rossz ellen milyen egyszertien
lehet védekezni.

Pirkolics: atmeneti 1ény, antropozoomorf
démon, 6rdogfajzat. Farkassa, medvéveé
tud atalakulni. Az 0jsziildttet minél hama-
rabb meg kell keresztelni, mert ha poga-
nyul hal meg, a lelke a masvilagon nagy
bajba keveredik: pirkolics lesz, aki meg-
eszi esténként a Napot vagy holdfogyat-
kozaskor a Holdat.

Liidiérc: nagyhatalmu polimorf démon. A
népi hiedelemvilag igen elterjedt mitikus
figuraja és szimbolikdja is sokrétii, bonyo-
lult. Altalaban rossz, negativ szerepld, az
ordog megtestesit6je, melynek egyik 14-
ba ludlab, a masik 161ab. De lehet a lidérc
6rdog adomanyaként kapott fekete jér-
ce is, amely kakastojasbol kelt ki. Vagy
éjjel — dlomban — lidércnyomasként is
jelentkezhet. A lidércfény a metangazt
tartalmazo lapvideékek folott imbolygo keé-
kes lang. Vagy az égen végighalado hul-
locsillagok, meteoritdarabok is repii-
10 lidércek a hétfalusi nép hitében, a-
melyek a Tejut valamelyik csillagarol jon-
nek, boszorkanyok hivésara: ,,Ha /ii-
diercvel szuolni akarsz, tisd bié a vas-
villat a fodbe s leszall eliiodbe.” A ha-
romujju ludlab és a tiiz stilizalt valtozata
latszik két lidércet szimbolizalo hétfalusi
tojdsmintan is. A két tojasminta masik
nagy érdekessége az, hogy Varga Géza
rovasiras-szakérto szerint a jelek egyér-
telmlien székely rovasiras ligaturak
(0sszevont irasjelek). A minta a Tejutat
abrazolja az nt/tn, s és i irasjelek Ossze-
vondasaval, vagyis Isten jelentéssel. Ha-
sonld dsszevonas talalhato az énlakai u-
nitarius templom rovasirdsos mennyezet-
kazettajan Egy Isten jelentéssel.

Urszilué: hiedelemlény. Gyermekeket
megronto szellem. Az anyanak a sziilés
utani elso éjszaka nem szabad aludnia,
mert a hegyes sapkas, nagycsizmas, su-
bas ursziluok elurszilhatjak a gyere-
ket, és az meghal.

Alapitotta és szerkesztette (1906—1911):
dr. Fekete Endre és Kiss Béla

Tomos Tiinde: Pirkolicsok, a fogyo Hold szellemei

Ubjszembér: hiedelemlény, atmenetet ké-
pez a természeti szellemek €s a helyek
szelleme kozott. Megmutatja a kincs le-
16helyét, az erdd, a fak ura. Figyelmeztet:
,,Bacso Anna egy napon elindult a fér-
Jjéhez a havasra. Ahogy a Garcesint el-
hagyta, nagy szél tamadt s az ég kez-
dett borulni. Amint ment s beért az er-
dobe, elébe allt az dszember, s azt
mondta: »Bacsuo Anna, tiérj vijssza,
mé sohasem lathatod még az ura-
dot.«” (Bacso6 Anna legendaja; A Tat-
rang vize eredetmondaja); kivansagot tel-
jesit: ,, Amint éccér ujan nagyot karom-
kodott, hogy a kiickertrii6l is vissz-
hangzott, hat eliidtte terém éggy iidjsz-
embér, rovid, vastag has, nagy fej iés
tierdig alluo szakall, s kierdi jezt a du-
luofuluo embért, mi a kivansaga.”
(Sandorvize) Ugy viszonyul a be-
szélgetGpartneréhez, ahogy az utobbi vi-
szonyult hozza a beszélgetés kezdetekor,
ebbdl kifolyolag pozitiv vagy negativ 1ény.

Nagykalapos, uofok: art6 démon. Képes
gyerekeket elcserélni. A sziil6 asszony
nyujtson fel a kiirtiidbe nyarsba szurva

egy csonka seprtit, kiilonben a nagyka-
lapos udfok a szép gyermeket egy nagy
fejli, nagy hasu, rovid labu gyermekkel
cseréli fel (valtott, kicserielt gyermék).
Tiindiér: erdei tisztasokon csoportosan je-
lennek meg, férfiak és nok is lehetnek.
Hossza szoke hajtiak, kék szemtiek, al-
talaban fehérbe 6ltoznek. Kiralyndjiik:
Tiindiér llona. Altaldban pozitiv szerep-
16k, de rontani is tudnak: ,, Tortént aztdn,
hogy egy viharos éjszakan a Huréc
ponkjara egy gonosz tiindér varat é-
pitett. Reggel ott allott a fényes var s
az emberek nem gyozték csudalni an-
nak szépseget. Szemiiket elkapraztatta
annak ragyogasa. De mekkora volt
csudalkozasuk, mikor ugy délfelé
megnyilt a var kapuja és azon kijott
a var gazddja, egy gyonyoriiséges
szép ifju legeny. A fejen aranykorona
volt, a ruhdja tiszta selyem, csakugy
ragyogott a napfényben. Arca olyan
volt, mint hora cseppent vér, termete,

mint sziklan nott tiszafenyo.

(Folytatasa a 3. oldalon)

Kovdcs Lehel Istvin

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Mivelddési Tarsasag — © HMMT, 2005.
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Emlékeim Tatrangi Pdal Andrdsrol Tanévkezdetkor

Tantrangi P4l Andrast 7-8 éves korom-
ban ismertem meg, a ,,gazdasz” Kope Ist-
van tatrang-kerpenyesi kertjében. Nyari va-
sarnapokon oda jart csaladunk flekkenezni,
1évén, Kdpepista” édesapamnak jo baratja.
A rostonsiiltet — ,flekkent” — pedig Pal
Andras készitette, mesterien, s mikor el-
késziilt, két késsel vagta leheletfinom sze-
letekre. Rendszerint magéaval hozta két le-
anykajatis: Jucit, aki par évvel idsebb volt,
mint én, és Boskét, aki velem egyidds volt,
s akivel hamar Osszebaratkoztam.

P4l Andras ,,eskiit nem tett” tanitd volt,
vagyis az els6 vilaghdbort utdn nem tette
le akotelezo eskiit aroman allamra, mond-
van, hogy 0 mar egyszer letette az eskiit a
magyar allamra, most akkor miért tenne
masikat? (A tobbi hétfalusi pedagogus es-
kiije is csak abbol allt, hogy beterelték oket
egy terembe, ott llva meghallgattik a fel-
olvasott eskiimintat, s azutan szépen haza-
mentek. Pal Andrés erre sem volt hajlan-
do.) Emiatt tobbé tanitdi allast nem kapha-
tott. Feleségének volt valami kis vendéglo-
vagy kocsmaféléje, annak a jovedelmébdl
¢lt a csalad.

Kozben elbeszéléseket irt, amelyeknek
targyat a hétfalusi csangd nép életébol
vette. Ezek az egyhazi Csango naptarok-
ban jelentek meg, évrdl évre: A ,,Sirh6ék
szénat hoznak™ (Barkoék széndt hoznak
— lett volna az eredeti cime, de a Barkd
csalddot nem akarta magéra haragitani),
,,Mucsa manyi és a triko”, ,,Hol a kony-
tyom?”, ,,Andris”... Mosolyogva olvassuk
ezeket, s alig vessziik észre kdzben a
szemiinkbdl kicsordul6 konnycseppet, mert
soraibdl mindig kiérezziik anépe nehéz, alig
elviselhetd sorsanak fijdalmat. Ezeket az
elbeszéléseket késObb, a bécsi dontés utan
a Dél-Erdélyben megjelend Havi Szemle
nevi folyoirat is kozolte.

A haborus években — 1942 vagy 1943-
ban a nyar folyaman — minden dertis va-
sarnapon Boske lanyaval és két-harom
fiatal csaladdal az Epres al4 jartak, a Tat-
rang vizére flirddni. (Akkor mar felesége
elhalvan, Brassoban lakott Boskénél.) A
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hazunk el6tti buszmegallonal leszalltak és
engem is magukkal vittek. Kedves, vidam
vasarnapok voltak, nem felejthetem soha.
Ezeryi tréfaval, adomaval szorakoztatta a
tarsasagot, orokifji maradvan sok-sok
gondja és baja mellett.

Juci lanyéaval nem érintkezett, talan mert
akarata ellenére ment férjhez. Boske velem
jart a kétéves kereskedelmi és konyveldi
tanfolyamra Brassoban, hamarosan allast
kapott, és ha sziikosen is, de meg tudtak
¢lni. Boske nem ment férjhez, vele maradt.
Nem tudom, P4l Andras melyik évben halt
meg ¢s hol van a sirja. Boske az *50-es
évek elején néhanyszor felkeresett. Tole
tudom, hogy utolso idejében is sokat irt, foleg
néprajzi munkakat, de mindez kiadatlan
maradt. Haldla utdn Boske megprobalta
munkait kiadatni, de az illetékesek azt
mondtak: nem iddszeriiek.

A kapcsolat megszakadt, egy id6 utan
Boske tobbé nem keresett fel. A cimét meg-
adta volt, de mikor kerestiik, nem talaltuk
meg azon a cimen. Vajon mi lett a Tatrangi
Pal Andras kézirataival?

A kétvilaghaboru kozotti iddben minden
allami szolgalatban levé magyart idoként ro-
man nyelvvizsgara koteleztek. Ezzel kap-
csolatban hallottam P4l Andréstol a kovet-
kez® historiat:

,,Janos bat, az utkaparot roman nyelv-
vizsgara hivtak. Megjelent az oreg, fe-
lelgetett tigyesen a vizsgaztato bizottsag
kérdeseire. Végiil felszolitottdak, hogy é-
nekelje el a roman himnuszt. Elénekelte
szépen. Az egyik vizsgaztato megkérdez-
te, tudja-e, hogy magyarul mit jelent? —
Mar hogyne tudnam, — felelte s huzta ki
magat nagy biiszkén Janos ba. Azt, hogy:
Isten aldd meg a magyart! — romdnul.”

Bizony, édesapamat is haromszor hivtak
nyelvvizsgara. Hogyan iszta meg, nem tu-
dom, hiszen joszerivel mukkot nem tudott
romanul. Az iskolaban a roman nyelvet
Doamna Sasu, egy fiatal roman tanitono
tanitotta, édesapam csak a roman énekeket
tudta, szorny{i rossz roman hangsullyal.

Hochbauer Ferencné Gdspdr Sdara
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a vakaciorol
(Két valtozatban)
I.

Ha furcsalljak, ha nem, engem most nem
a gyerekek s a pedagogusok sziinideje ér-
dekel, hanem az intézményé. Mivel teltek
neki e vizsgak kozé szorult hetek? Nem
arra sanditok, hogy mit sziilt a minisztérium
nyara, s most békén maradhat feldlem a
tanfelligyeld is, akar in medias res.

De van egy sanda gyanum: az iskolat
nem bantotta az idén a meszeld sem. An-
nak ellenére, hogy mindenki sikeresen irt.
Na. A tornaterem sem szerel6dott fel sem-
mivel és sehova, az erre koltott nyomda-
festék dacara.

De nagy jarkotolas volt a suli koriil: jott
egy rakas konyv. Lehet 1600 is. Ok hor-
dozzak a baratainkat, akik jot akarnak ne-
kiink. Csak az a szomort, hogy majd mind
messzi vannak toliink: ki eurdpai, ki nemzeti,
ki masmilyen tavolsagra. Ezek koziil a leg-
érdekesebbek a befagyasztott testvér-ta-
volsagok. Madach Imre szerint ezekben a
JOVO.

Mondjak, hogy megtoltotték szoval az is-
kola egész kornyékét valami madarak vagy
jomadarak, s a szoradarok ellenére kertilt
bennebb is egy-két réteg kacagas.

Lukdcs XI. G oszt.
II.

Julius 9-én és 10-én a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola didkjai Kommandon vendég-
szerepeltek a Jozsef Attila-Osszeallitassal,
egy Sebestyén Mihaly-humoreszkkel s egy
Paskandi Géza-groteszkkel.

*

A nyaron anégyfalusi magyar tannyelvii
kozépiskola konyvtarat Beke Matild
konyvtar-hagyatéka (585 kotet), Jenei Ta-
mas konyvadomanya (2 doboznyi kdnyv)
¢s angol barataink mintegy 1000 kotetnyi
angol nyelvii konyvadomanya gazdagitotta.

*

Julius 14-én a Zajzoni Rab Istvan Ko-
zépiskolaba latogatott kistjszallasi testvér-
iskolajanak egy kiildottsége, melyet Kecze
Istvan igazgato vezetett.

*

Augusztus 15-én a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskolaba latogatott Budapestrol Ede-
lényi Zsuzsa és Edelényi Akos, akik az Abel
Alapitvany tamogatasaval az utobbi 7 év-
ben kozel 40 hétfalusi kdzépiskolasnak tet-
ték lehetové, hogy 6sztondij-szerlien 2—3
hétig a budapesti Balassi Balint Gimnazi-
umban kezdhessen egy-egy tanévet.

*

A nyar folyaman a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola V. osztalyosai kokosi testvér-
osztalyukkal székelyfoldi kozos tiborozason
vettek részt osztalyfonokeikkel: Juhasz Ju-
dittal és Kovacs-Kalit Eloddel.

Heétfalusi hirek

2005. szeptember 5-én 18 6ratol tartot-
ta a Hétfalusi Magyar Miivelddési Tarsa-
sag az elso hétfalusi eMagyar pont avato-
iinnepségét a Zajzoni Rab Istvan Kozép-
iskola csernatfalusi épiiletében. A Magyar
Koztarsasag Informatikai és Hirk6zIési Mi-
nisztériumanak tdmogatasaval létrehozott
eMagyar pont alland6 internetkapcsolatot
(két korszerli szamitogép), faxolasi, tele-
fonalasi és nyomtatasi lehetoségeket biz-
tosit a hétfalusi didkok ¢és felndttek sza-
mara.

Az avatdlinnepségen Kovacs Lehel Ist-
van informatikus, a kolozsvari Babes—Bo-
lyai Tudomanyegyetem Matematika és In-
formatika Karanak adjunktusa, a Hétfalusi
Magyar Miivelodési Tarsasag ligyvezetd
elndke az internetnek az oktatasban és a
kozéletben betdltott szerepérdl tartott els-
adast, valamint bemutatta Hétfalu késziilo
honlapjat, amely hamarosan elérhet? lesz
a www.hetfalu.ro cimen.

A honlap 24 fejezetbe csoportositva (Hol
van Hétfalu?, Torténelmiink, Foldraj-
zunk, A lakossagrol, Gazdasagi élet,
Miivelodési élet, Tarsadalmunk, Temp-
lomaink, Iskoldaink, Népszokadsaink,
Népmiivészetiink, Népviseleteink,
Nyelvjarasunk, Népkoltészetiink, Pilla-
natképek, Eseménynaptar, Rendezve-
nyek, Arcképcsarnok, Hétfalurol irtdk,
Konyvészet, Irodalom, Hétfalu, Kony-
vek, Impresszum) tartalmazza a hétfalusi
szorvanyban €10 csango-magyar k6z0sség
multjanak és jelenének ismertetését, mo-
nografiajat; ahagyomanyaival, néprajzaval,
muvelddési, egyhazi, iskolai életével kap-
csolatos kutatasokat; a szorvanyélet érté-
keit, gondjait kisugarozza a nagyvildgnak.

Kivanjuk, hogy minél tobben hasz-
naljak az eMagyar pont nyujtotta szol-
galtatasokat az oktatdasban, a kutatds-
ban, a kommunikalasban és a szora-

kozasban egyarant!
%

2005. szeptember 23-25. kdzott szervez-
te meg a Hétfalusi Magyar Miivel6dési
Térsasag Négyfaluban a vidéken kiadott
helytorténeti, néprajzi, honismereti lapok ta-
lalkozojat. A szakmai kerekasztal-besz¢l-
getések és eldadasok mellett a lapok gra-
fikaibol, lapszamaibol kiallitast is szerveztek.

Lapszdmunkat a négyfalusi liceum 50
éves emlekiinnepségének szervezobi-
zottsaga 5 000 000 lejjel timogatta.

Lapszamunkat a
( ) Communitas Alapitvany
tamogatta.

. Lapszamunkat az
g Ilyés Kozalapitvany
tamogatta.

o LY au‘,'
r o,
&
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TLIYES KEEALAPTTVANY

* Szerkesztdség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268 / 275 773 *
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(Folytatas az 1. oldalrol)
Csak a szeme, az éjfekete gonosz sze-
me arulta el, hogy belsejében gonosz

Husztaj: farkas és egyéb (meghatarozat-
lan) vadallat, amely az erdében garaz-
dalkodik. ,, Nem hajtunk ki a marhat,

Hétfalu hiedelemvilaga

indulatok vannak és mézes-mazos Szint Személy Lény mé fiéjjiink, hogy a husztaj elviszi.”
nydjas szavai az emberek megrontd- F érfi No — Niégylevelii fii: a Szent Gyorgy-napjan
sdra valok. Aranyos hintdjanak ke- bo'szotr;lilglsmestér bojszorkan i(;i((i)(;ig;s talalt nicgylevelii fiivel fel lehet a bo-
rekei hajlékony mogyordfa abroncs- 2 ! p]u diére szorkanyok szarvat fedezni, s 6ket artal-
bol késziiltek, melynek fentdi nadszad- siska ursziluo matlanna tenni.

lakbdl voltak. Kocsija elé tizenkét tududs tudués asszon i6jszembér Vasfii: Verbena officialis. Az ember erejét
hattyii volt fogva, melyek vigy vitték a Ember feletti gurl.lz'sl,u?,” guruzﬂsmés guruzsluo asszon : felerdsitve, ki tudjanyitni a zarakat, laka-
kénnyii kocsit, hogy folyton hintdzzon 1g1e21.10’ember igiézid asszon nagyka.l.ap(.)s', udfok tokat. ,, Hiszik, hogy némely ember or-
, o ; Sy Juos Javasasszon tindicr dogi hatalommal bir, vasfiivel kinyit
és egy szikrat se razzon. Amint leért a halottidiézié halottidiéziié Kisiértet 8 ,, 4
Nagymezére, az éppen araté emberek garboncés sziépassszon sérkankigyud zdrat, lakatot.”
kozé, azok elhagytdk a munkdt s ko- halott halott csuma Csumalrng: a pestis §H1antasara készitett,
réje gyiilekeztek, hogy megbdmuljdk. oldh pu6pa N udrids s,za,]mavalkltomc.)ttmg., amelyet a falu ha-
A gonosz tindeér nydjas szoval fordult Emberi ]:’éi?; Clﬁgﬁzle feketeember tarf:lba szoktak lilten?l' .. .
hozzajuk: »Oh, ti szegény emberek, tijsztatalan Kali mumus Alg?sztot’tl‘emli)“er ;;)Ote{:li Sl;: zztnapbes
mennyire sajndllak titeket, hogy a nap honcsdg J aASie"‘ 211 IOZIS Hen’ as 1E Hem cr
forro hevében annyit kell izzadva fai- Allati kecskebiéka \I/{an.. t'llcft‘s etteﬁ'e'kvagrl'lflet ;tﬁr};m.
radnotok. Latjatok, ha az én alattva- riéZfﬁjSZli bagoj hizrll;j Zk?r;eiligga iiyaeznakgt(é)lbjc')?l eg;

. , , . usztaj ;

Z;oqai;:e{a:z‘:lec}deez iol;l;c:llé Za}i))/zozl;b n/:(;; Noviomt niégylevelii fii darabot maganal hord, azt nem kisértik a
szolgakat is, akik helyettetek dolgoz- CSZ?;:?H §zellemek. o
zanalc s derck faitok, gyonyorii e St enbis Vit ineon el dipten, Togy ¢
nyaitok kezét nem térné fel a kapa, Targyi lanc husztai ne bdnisa azt cpret, fogy
kasza nyele, liliom arcukat nem éget- farok . i . A

. e , luofej Farok: 6sszecsomozott kotélvég, szosz, a-

né el a nap melege, feljonnének va- elrejtétt kincs mely rontasra képes. A guruzsluok egy-

ramba, hol mindig teritve az asztal,
toltve a pohar, szol a muzsika és dall a
tanc, a mulatsag. Es mindezért nem
kivannék tdletek mast, minthogy ne-
kem szolgaljatok. S tudjatok mibdl all
a szolgadlat? Minden héten hétnapi
mulatsagbol. Eddig hat napon at dol-
goztatok, a hetediken pihentetek.
Ezutan hat napon at csak az lenne
dolgotok, hogy egyetek-igyatok, a he-
tediken pedig varamban vendéges-
kedjetek, tancoljatok. Meg imadkoz-
notok sem kell, sem Istenre gondol-
notok, mert én mindenkirél gondos-
kodom és semmiben hianyt nem fogtok
érezni. Gondolkozzatok szavai-
mon!«” (A harom ujju szikla; A Csukas
eredetmondaja)

Kisiértet: meghatarozatlan szellemlény.
Anyagi alakot nem tud dlteni, csak je-
lenléte érzékelhetd. Meg tud jelenni, el
tud tlinni, tud repiilni, atalakulni, lathatat-
lanna valni. Legtobbszor éjfélkor jelenik
meg, kodos, felhGs, transzparens, szemi-
materialis alakban. Megjelenése ijedtsé-
get okoz. Mas kiilonlegesebb funkcioval
nem rendelkezik. ,,4z agyban fekvé, ha
a bal kezét kiteszi: megkisértik” — tart-
jaegy hétfalusi babona. Tiirkdsnek Hig-
tetiio nevii bércén van egy forras, amely-
16l az a babonas hit jarja, hogy ha valaki
naplemente utan iszik beldle, bivaly alaka
kisértetek veszik {ild6zdbe.

Sarkankigyué: idéjarasdémon. A gar-
boncas hataslova. Kigyobol sziiletik, bar-
langban nevelkedik. Jelen van a viharos
szélben, felhdben. O hozza a jégesdt. A
Satan jelképe. A sarig sarkdankigyuo
taltos allat, elvarazsolt kiralyfi.

Csuma: betegségdémon. A pestist

(mirigy) a csuma hozta. Ellene ugy
lehetett védekezni, hogy szalmaval kito-
mott, kenderbdl készitett csumainget
thztek ki a falu végére.

Udrias: a Barcasag régi lakoja. Régen a

Barcasagot tenger boritotta, az 6riasok
atvagtak a hegyeket, leeresztették a vizet.
., Elazott gagydikat a szentpéteri hegy
oldalara teritették szaradni, aminek a
nyoma Hétfalutol még ma is latszik.”

Feketeembér: gyermekijeszto 1ény. ,, Jiid

a feketeembér, s levijsz a pinciébe!”
Alakja—hasonl6 funkcionalitassal —egy
hosszifalusi gyermekjatékban is felbuk-
kan: A gyerekek valasztanak egy iédes-
anyat, egy gyerméket és egy feketeem-
bért. A feketeembér elbijik a pincébe.
A gyermek mondja az iédesanydnak:
— Anyuka, éhes vagyok!

— Menj le, a pincében az étel.

A gyermék lemegy a pincébe, a fekete-
embérmegijeszti. A gyermék visszasza-
lad az iédesanyjdhoz, és mondja, hogy
a feketeembér a pincében van. Az ié-
desanya is lemegy a pincébe, de 6t nem
ijeszti meg a feketeembér, hanem egy
szamot sug a fiilébe. Kozben a gyerme-
kek a kovetkezo parbeszédet éneklik:
—Hol van a feketeembér? / — A pincé-
ben. / — Mit eszik? / — Emberhust. / —
Mit iszik? / — Embervért. /— Min hal? /
— Vasagyon. /— Hany parnan alszik? / —
Kilencen. / ...

Addig folytatjak, ameddig az iédesanya
feljon a pincébdl. Ezutan korbe allnak,
megfogjak egymas kezét és korbe 1ép-
delve énekelni kezdenek:

— Egy ora eltelt, feketeembér nem jott.
—Két ora eltelt, feketeembér nem jott.

Egészen addig, ameddig el nem érnek
az iédesanydanak sugott szamig. Ekkor
a feketeembér kiugrik a pincébdl és
szaladni kezd a szerteugré gyerekek utan.
Akit megfog, az lesz a kovetkezo
jatékban a feketeembér.

Mumus: gyermekijesztd 1ény. Az i-

jesztésen kiviil semmilyen mas funkcioja
nincs. ,,Jii6 a mumus!”’

Honcsog: vakond (Talpa europaea). A ke-

niiok, hogy keziiknek erds, biztos fogast
adjanak, egy-egy alkalommal kimennek
a kertbe, ahol honcsogot fognak, kifor-
ditjak a foldbél, asoval fejbe vagjak. E-
gyik keziikkel megfogjak a honcsdg nya-
kanal a csigolyat, a masik keziikkel
visszafelé simitjak a honcsdg puha, sely-
mes hatat, s kozben keresztet vetnek. A-
zért teszik, hogy ahova csak nyulnak,
hasznos legyen. Az allat ereje, képességei
atszallnak az emberre.

Kecskebiéka: a boszorkanymetamorfo-

zis egyik alanya, azzal a képességgel is
rendelkezik, hogy el tud tiinni: ,, Egyszer
este az emberek az udvaron egy kecs-
kebiékat lattak. Vasvillaval atszurtak,
odaszegezték a foldhoz. Reggelre a
kecskebiéka eltiint, atvaltozott.”

Riézfajszu bagoj: gyermekijesztd Iény.

Sotét erdoben lakik, alkonyatkor, este vagy
éjjel jelenik meg. ,, Eccér jaz erdiién vol-
tunk téllajzni. Egiész nap jeszgettiik
Janoskat: »Jiionnek a riéjzfajszu
bagjok!« Ostviére Janoska eltiint, fié-
lelmibe hajzafutott.”

masnak at szoktak adni, hagyatékozni
szoktak a farkakat. Egyszer az is meg-
tortént, hogy egy guruzsluo hirtelen meg-
halt, a farkat senkinek sem tudta odaadni,
elveszett. ,, Ha a farkat beteszik a valyi
ala, valami baj lesz az allattal, elveszi
a tejét, valami.”

Luéfej: a lovak megrontasahoz, megbo-
szorkanyozasahoz lofejet kell elasni az
istalloban. Ekkor a gonosz hatalom egész
¢jjel hajtani fogja a lovakat. ,, Reggelre
mindig habosak voltak a lovak, mint-
ha egész éjjel nyargaltik volna. Egy
sziékél tuduos azt mondta, hogy luofej
van eldsva valahol. A valyu alatt meg
is talaltak az elasott ludfejet. A lovak
helyrejottek.”

Elrejtett Kincs: aprilis 24-én, Szent
Gyorgy-napjan, felgyul az eltemetett, el-
rejtett pénz. ,, Ha fehéren ég, eziist, ha
sargan ég, arany pénz van elrejtve.”
A pénz megkereséséhez az iidjszember
is nytjthat segitséget. Kincsasas kozben
nem szabad karomkodni, mert a kincs
eltinik, hasonl6an a kincskeres6t sem sza-
bad megszolitani, mert eltiinik a kincs.
Egyszer az is megtortént, hogy a kincs-
keresok olyan mély godrot astak, hogy a
fold beomlott és odatemette Oket—ezt is
az arany atkanak vélték. ,, Egyszer egy
ember kérte az ticjszembértol, mindent
megigért érte, csak adja neki az ara-
nyat. Az tidjszembér a katlan alatt lévot
kerte téle. Az ember megigérte, gon-
dolta, a macska van ott. Mikor haza-
ért, latta, hogy a katlan alatt a bolcsé
volt, s benne a gyerek mar meg volt
halva.”

(Folytatjuk)
Kovdcs Lehel Istvin
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Olyan ember tanfeliigyeldi visszaemlé-
kezéseit lapozom jra, aki szamara az élet
viszonyitasi alapja az 1848/49-es szabad-
sagharc volt. Az 1903-ban a Brassoi Lapok
nyomdajaban kiadott, 56 irast magaba fog-
lalo konyv eldszavaban igy ajanlotta ezeket
az irasokat, elsdsorban kijelolt olvasokdzon-
ségének: ,.,Ha egyebet nem, de annyit a
tanitok, tanitonok, tanarok és tanfelii-
gyelok, sot a sziilok is tanulhatnak be-
l6le, hogy szelid, humanus elbanassal
a legtobbre mehetiink palyankon...” Ezt
az ajanlast életének a szerepei is hitelesitik:
Jobbagyfil, 48-as kozhuszar, Bukarest els6
reformatus lelkésze, Beszterce-Naszod,
majd Brasso-Fogaras megye tanfeliigyeltje
—kiralyi tanacsosi cimmel, hatékony intéz-
mény- ¢és kdzosségszervezd (Brasso me-
gyei EMKE és marcius 15-€k), termékeny
kozird, jotolli emlékird, miifordito, frappans
adomazo, (...), szabadkémiives.

Az 56 szoveg természetét meghatarozza,
hogy visszaemlékezés: altalaban egy-egy
anekdotara hegyezett esemény koré ke-
rekedik, mint Csufolnak a kofik, Trefort
szemleuton, Gorog-e vagy roman? Kia-
radt az Olt, Hat aztan nekem mit fizet-
nek, ha odaadom, Hogy lett belélem két-
harom percig Kossuth Lajos? A mi fa-
lunkban egyetlen szamdr sincs. Koos
szépiroi tehetségének bizonyitékaként ke-
riiljon ez utdbbinak a szovege olvasom elé.

,, 1878 tavaszan megjelent az irodam-
ban egy csinos, fiatal roman tanito s
meghivott Szunyogszegre a vizsgalatdara.
Pantelimon Gergely volt, az én dévai
protezsaltam és tanitvanyom. Orvendet-
tiink mind a ketten, hogy ismét lathattuk
egymadst, s megigertem, hogy el fogok
menni. El is mentem. Az elsé osztalyt ve-
zette. Kozonség igen nagy szamban je-
lent meg, mert ott tanfeliigyelé még vizs-
gan nem volt.

Folyt a vizsga tigyesen a beszéd- és
értelemgyakorlatbol. Osmerték az ap-
rosagok a juhot, okrot, tehenet, bivalyt
és lovat. Az egyik gyermeket felkértem,
hogy beszéljen a szamarrol, de egy szot
sem szolott. Felhivtam egy mdsikat, har-
madikat, de feleletet nem kaptam. Azt
hittem, hogy megbukik az én volt tanit-
vanyom vizsgaja. Ekkor megszolalt egy
oreg iskolaszéki tag, mondvan: Uram,
ne kerdezd a szamarat, mert a mi koz-
ségiinkben egyetlen szamar sincs...

Hala Istennek — feleltem vissza elmo-
solyodva. A kozonség megértette a cél-
zast és hangos nevetésbe tort ki. Ezzel
a Pantelimon vizsgdja meg volt mentve.

Ez a Pantelimon a mai napig a leghd-
lasabb szivvel viseltetik hozzam.”

Maskor jellemet rajzol par vonassal: ,, Li-
bertas, En, kérem aldssan, kalvinista
vagyok..., Negy 48-as honvéd mint
dllami tanito Brasso megyében, Trefort
és Vajna Sandor tanfeliigyeld.” S persze
a visszaemlékezés miifajatol nem idegen,

HETTFALU

Ujraolvasott konyv Koés Ferenctdl

hogy a szerzd a szdvegbe Onjellemz6
gesztusokat is beleszo.

Par irds konkrét tanfeliigyel6i teljesit-
ményr6l vall: a brassoi foredliskola alapita-
sarol (Kivernek a siculusok Js Budava-
rabol), 6t zaszldavatasrol, az dvodaszer-
vezeésrol (4 csango kozségben szervezett
tizenegy ovodarol), emlékmuallitasokrol
(Magyar emlékek Brassoban és Brasso
megyében). Ez utdbbiak hangvétele meg-
elégedett. Az ir6 visszafogott biiszkeséggel,
tomdren nyugtaz: ,, Azokbol az allami ele-
mi iskoldkbol, melyeket idejévetelemkor
itt olyan felforult dallapotban talaltam,
rajzottak ki azon 15 év alatt a kovetkezd
ma viragzo allami iskoldk : 1. dallami f6-
realiskola, 2. dllami felsé kereskedelmi
iskola, 3. dallami fa- és kdipariskola, 4.
allami polgari leanyiskola, 5. allami i-
parostanonc iskola, ez utobbi ma 700
tanuloval. ”(25. old.) Néhol rapszodikus
érzelmi hullamzas jellemzi a szovegezot. Az
idézett biiszkeség par sorral alabb sértett
elkeseredésre valt : ,....én is tettem e 15
év alatt legalabb annyit, hogy az én ne-
vemet is emlitsék az elemi iskoldk 25 é-
ves torténetében, s hogy ne dobtdk vol-
na ki arcképemet az igazgatoi iroda fa-
larol még életemben az dllami elemi le-
anyiskola lomtardaba, amivel engem
csak sertettek, de a brassoi allami ele-
mi iskoldak 25 éves torténelmét minden
komoly hazafi s honledny el6tt megha-
misitottak.” (25-26. old.)

Koos Ferenc nemcsak altalanos emberi
és pedagodgiai problémak humanus meg-
kozelitését tartja célravezetének, hanem a
nemzetiségi kérdésekét is. ,.En Bukarest-
ben és idehaza, miota hazajéttem, mindig
olyan megyékben szolgaltam, (...), ahol
a romansag van nagy tébbségben. Jol
osmerem a romanokat, kikkel ha szé-
pen, humdanusan bannak, az ingdket is
odaadjak.”

A szerz0 kérdésfelvetései gyakran ro-
mantikusak. A hazafii patosz nemcsak a
szovegeket fiti, hanem Koos Ferenc ma-
gatartasaba szovodik. Ilyen értelemben jel-
lemz0, hogy a sajat és a haza hasznara
tanul meg romanul. Nem akérmilyen szin-
ten, hiszen tankonyvet irt Vasile Goldis bras-
s0i gorogkeleti gimnaziumi tanarral a roman
népiskolak szamara (4 Be Ce Dar si An-
taia carte pentru deprinderea limbei ma-
ghara in scolale poporale, 1894), melyet
harom kiadasban 60 000 példanyban adtak
voltki.

S mintha csak azt az elvét akarta volna
igazolni, mely szerint az idegen nyelvek
tanulasdra a legjobb madszer az dnta-
nulas, Godri Janos bacsfalusi tigyvéd
,heccelésére” 1885-ben elkezdett ciganyul
tanulni. E nyelvtanulasi torténethez tartozik
Jozsef foherceg 1888-ban Budapesten

kiadott cigdny nyelvtana: Czigany
nyelvtan. Romano Csibakero Sziklaribe.
Mara mar ki tartja szamon, hogy Kods
Ferenc egykori magyar kiralyi tanfeliigyeld
a 19. szézad utolso évtizedében a cigany
népkoltészet Europa-szerte elismert forditoi
tekintélye volt. Nem véletlen, hogy a Pallas
lexikona I'V. kétetében a Ciganyok c. mel-
lekletének 42. oldalan Koos Ferenc neve
mellett azt olvashatod: Oldhorszagi ci-
gany népdal (Brasso, 1887. évf.), Ci-
gany talanyok (Brasso, 1888. évf.), Ci-
gany dalok (Brasso, 1888. évf.), Boldi-
zsar versei (Brasso, 1889. évf.), Romd-
niai cig. népdalok (Brasso, 1889), Szent-
peteri cigany népdalok (Brasso, 1889),
Brasso megyei cig. dalok tanc kézben
(Bukaresti magyar képes naptar, 1890.),
Romaniai cig. népdalok. Tobb mese
(Brasso, 1889.¢évf.), Ciganykodas
(Kolozsvar, 1888. évf.), Cigany mondak
(Székely Nemzet, 1890), Halotti énekek
(Székely Nemzet, 1890).

65 évesen kezdett olaszul tanulni, hogy
elbeszéléseket fordithasson magyarra, s e-
mellett németiil, angolul és franciaul olva-
sott.

E 103 oldalas kényvben sok hely- és kor-
torténeti adalékhoz is jut a tiirelmes olvaso.
Ezek koziil talan nem érdektelenek: 1881-
ben gorog elemi fitiskola miikodott még
Brassoban a Szent Katalin utcdban. A
brassoi gorogoknek itélték hosszas per utan
az 1870-es években a brassoi gorog egyhaz
0Osszes vagyonat, s a romanok e per elvesz-
tése utan épitettek a Buzasoron templomot.
Brassoban festett Bem-portré diszelgett a
feketehalmi papilakon. Thokoly bukéasau-
tan egy évvel egy csapat kuruc lovassag
tort be zsakmanyért Zernyestre. Ezer lo-
vasbdl allé német csapat indult elleniik
Brassobol. Ennek a hirére a kurucok abba
akis volgybe hiizodtak, amelyet a zernyes-
tiek mais,,La mormint”-nek neveznek. A
kurucok a hegy labanal erds allast foglaltak
s vartak a németeket, akik e cselre nem
szamitva vonultak elére. Egyszer csak erds
puskaropogas fogadta 6ket. Miutan elesett
a vezér és kétszaz lovas, a tobbiek vissza-
fordultak. Az elesetteket a zernyestiek ko-
z0s sirba temették. Ennek az emlékét 6rzi
ahelynév. A nyergestetdi honvédemlék a-
vatotinnepén a bukarestiek nevében Koos
Ferenc mondott beszédet a szabad ég alatt
linneplé 5—6000 ember el6tt.

Elgondolkoztato, hogy éppen az a Kods
Ferenc, aki a Csango-szobor 48-as em-
lekmii felallitasanak 6 szervezdje volt, s ki
ennek az avatdlinnepére megirta ez em-
1ékké torténetét (Brass6,1902), s e mel-
1ékletben kozolte az 1848-as véres
karacsony 52 vértanujanak névsorat (me-
lyet az evangélikus egyhazkozségek anya-
konyvei alapjan allitott 6ssze, kihagyva a

XI. évf. 9. szam

katolikus anyakonyvi adatokat), miért emlit
az 52 helyettegyszer 120 (29. old.), egyszer
pedig 140 (29. old.) aldozatot.

A szerzonek Borcsa Mihalyhoz cimzett
dedikacioja még noveli a hasznos olvas-
manyként ajanlhato konyv értékét. S még
ehhez mérten is van raadas: ir6 és olvaso
kozti sajatos diskuralasként, Borcsa Mihaly
megjegyzései a cimlapon s néhany dohogd
bejegyzése a szovegmargon.

Szdval megémé gondozni —miként Beke
Gyorgy elkezdte — ezt a méreteiben sem,
tartalmaban-értékében sem elhanyagolhatd
hagyatékot, miképpen megéri annak, ki te-
heti, Gjra-tjra vagy bele-beleolvasni Kods
Ferenc szovegeibe.

Hochbauer Gyula

Hetfalusi babonak

2. Betegségre vonatkozok

* A hidegrazost a kiirt6 ald teszik s ra
kilencszer bekialtanak, hogy a hideg
elhagyja.

* A koldokzsinort eltették, megszaritottak,
porra torték. Ha a gyerek felijedt, langyos
vizbe felkeverték és megitattak vele.

* Aki az gjholdra sokat néz, holdkdros
lesz.

» Haa haznal terhes beteg van, visszafelé
seperik a hazat, nehogy a halal bemenjen.

» Ha akisgyermek valamit6l megijed, ol-
mot Ontenek neki: a megolvasztott 6lmot
beontik egy tanyér vizbe, abbol kiomlik az
a targy vagy ember, akitdl a gyerek megi-
jedt. A vizzel megmossak a gyermek fejét,
ami megmarad, azt a kutyara vagy az ajtd
sarkara ontik.

* Haaz ember valamelyik tagjat bénulas,
kirandulas érte: rossz sziél iérte.

* Ha valakinek nyavalyatorése van (frasz,
gorcs), egy abroncson kilencszer at kell buj-
tatni s meggyogyul.

* Ki a csillagokat szamlalja, annak a
kezére szemolcs lesz.

* Ki este tiikorbe néz, sargasagot kap.
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